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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2020/2188
2020 m. gruodzio 22 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iami Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP dél Europos Sajungos karinés operacijos,
skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiroje prie Somalio
kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdama i Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2008 m. lapkri¢io 10 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2008/851/BUSP ('), kuriais isteigta ES kariné
operacija Atalanta;

(2) 2018 m. liepos 30 d. Tarybos sprendimu (BUSP) 2018/1083 (%) Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP buvo i§ dalies
pakeisti, o Atalanta pratesta iki 2020 m. gruodzio 31 d.;

(3) 1988 m. gruodzio 20 d. pasirasytoje Jungtiniy Tauty Organizacijos konvencijoje dél kovos su neteiséta narkotiniy
priemoniy ir psichotropiniy medZiagy apyvarta numatyta, kad Salys turi maksimaliai bendradarbiauti pagal
tarptauting jiiry teise, sickdamos uzkirsti kelig neteisétai apyvartai jiroje;

(4) 2019 m. lapkricio 15 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba (toliau — JT ST) savo Rezoliucijoje 2498 (2019) dar karta
patvirtino, kad taikos ir stabilumo Somalyje uZztikrinimo tikslais visos valstybés turi jgyvendinti ginkly ir karinés
jrangos embargg Somaliui, i§ pradZiy nustatyta Rezoliucijos 733 (1992) 5 punkte ir Rezoliucijos 1425 (2002) 1 bei
2 punktuose;

(5)  savo Rezoliucijoje 2498 (2019) JT ST taip pat pasmerké medZio angliy eksportg i§ Somalio paZeidZiant visiska
draudimg eksportuoti medzio anglis ir dar kartg patvirtino savo sprendima dél Somalio kilmés medzio angliy
importo ir eksporto draudimo, kaip isdéstyta Rezoliucijos 2036 (2012) 22 punkte ir Rezoliucijos 2182 (2014) 11-
21 punktuose;

(6) 2019 m. gruodzio 4 d.]JT ST savo Rezoliucijoje 2500 (2019) dar kartg paragino valstybes ir regionines organizacijas,
galincias tai daryti, dalyvauti kovoje su piratavimu ir ginkluotais plésimais jiiroje prie Somalio kranty, paragino visas
valstybes bendradarbiauti atliekant tyrimg ir vykdant baudZiamaji persekiojimg visy uZ tokius veiksmus atsakingy
arba su tokiais veiksmais susijusiy asmeny atzvilgiu ir pripazino, kad SeiSeliai sékmingai vykdo baudZziamaji
persekiojima piratavimo bylose;

(7)  savo Rezoliucijoje 2500 (2019) JT ST taip pat pareiské, kad prane$imai apie neteiséty, nedeklaruojamg ir
nereglamentuojamg (toliau — NNN) Zvejyba Somalio iSskirtinéje ekonominéje zonoje jai kelia rimta susiripinimg, ir
pripaZino, kad NNN Zvejyba gali prisidéti prie pakranciy bendruomeniy destabilizavimo;

(8) 2020 m. vasario 25 d. buvo pasiektas operacijos ,Agénor“ — Europos vadovaujamos informuotumo apie padétj
jiroje Ormiizo sasiauryje (EMASOH) iniciatyvos karinio komponento — visiskas operacinis pajégumas;

(") 2008 m. lapkricio 10 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP dél Europos Sajungos karinés operacijos, skirtos prisidéti prie
atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (OL L 301,
2008 11 12, p. 33).

() 2018 m. liepos 30 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1083, kuriuo i§ dalies kei¢iami Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP dél
Europos Sgjungos karinés operacijos, skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jaroje prie
Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (OL L 194, 2018 7 31, p. 142).
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(9) 2020 m. lapkricio 12 d. JT ST savo Rezoliucija 2551 (2020) atnaujino igaliojimus, suteiktus savo Rezoliucija
2182 (2014), sieckdama uZtikrinti griezta ginkly embargo Somaliui ir medZio angliy importo | bei eksporto i3
Somalio draudimo igyvendinimg, ir paragino Atalanta didinti savo indélj j regioninj bendradarbiavimg reaguojant |
neteisétus srautus jiroje ir suardyti visy formy prekyba teisétomis bei neteisétomis prekémis, kuriomis gali biti
finansuojama teroristiné veikla Somalyje;

(10) 2020 m. atliekant Atalanta strateging perZitirg padaryta i§vada, kad operacijos jgaliojimy terminas turéty bati
pratestas iki 2022 m. gruodzio 31 d. ir kad igaliojimai turéty bati i§ dalies pakeisti jtraukiant antring nevykdomojo
pobiidzio uzduotj stebéti prekyba narkotinémis medziagomis, prekyba ginklais, NNN Zvejybg ir neteiséta prekyba
medzio anglimis prie Somalio kranty;

(11) 2020 m. atlickant Atalanta strateging perZitirg taip pat padaryta i$vada, kad, laikantis taikytinos teisinés sistemos, kai
ji bus nustatyta, Atalanta jgaliojimai turéty biti papildyti antrinémis vykdomojo pobiidzio uzduotimis siekiant
kovoti su prekyba narkotikais ir prekyba ginklais. 2020 m. gruodzio 1 d. Politinis ir saugumo komitetas susitaré,
kad Atalanta vykdys tas uzduotis ir kad operacijai skirtuose planavimo dokumentuose bus nustatyta biitina tvarka;

(12) todél reikéty atitinkamai i$ dalies pakeisti Bendruosius veiksmus 2008/851/BUSP;

(13) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 5 straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir jgyvendinant su gynyba susijusiy Europos Sajungos sprendimy
bei veiksmy. Danija nedalyvauja jgyvendinant §j sprendimg ir todél nedalyvauja finansuojant operacija Atalanta,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bendrieji veiksmai 2008/851/BUSP i§ dalies kei¢iami taip:
1) 1 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Be to, Atalanta, laikant tai jos antrine vykdomojo pobiidzio uzduotimi, prisideda prie Jungtiniy Tauty ginkly
embargo Somaliui jgyvendinimo pagal JT ST rezoliucijg 2182 (2014) ir prie kovos su prekyba narkotinémis
medziagomis prie Somalio kranty Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijos bei 1988 m. gruodzio 20 d. Jungtiniy Tauty
Organizacijos konvencijos dél kovos su neteiséta narkotiniy priemoniy ir psichotropiniy medZziagy apyvarta kontekste.

4. Be to, Atalanta, laikant tai jos antrine nevykdomojo pobiidzio uZduotimi, stebi prekybg narkotinémis
medziagomis, prekybag ginklais, neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojamg Zvejybg ir neteisétg prekyba medzio
anglimis prie Somalio kranty pagal JT ST rezoliucijas 2498 (2019) bei 2500 (2019) ir laikydamasi 1988 m.
gruodzio 20 d. Jungtiniy Tauty Organizacijos konvencijos dél kovos su neteiséta narkotiniy priemoniy ir
psichotropiniy medziagy apyvarta.

5. Atsizvelgdama i savo priemones bei pajégumus ir gavusi prasymga, Atalanta, laikant tai jos antrine nevykdomojo
pobidzio uzduotimi, gali prisidéti prie ES integruoto pozitirio j Somalj ir tarptautinés bendruomenés susijusios
veiklos, taip padédama 3alinti pagrindines piratavimo prieZastis bei ardyti piraty grupuociy tinklg.

6.  ES karinis $tabas remia Atalanta nustatydamas grésmes ir i§ anksto numatydamas lemiamus veiksnius, kurie
galéty turéti jtakos operacijai, kad Politinis ir saugumo komitetas baity informuotas apie tokias grésmes ir veiksnius.*;

2) 2 straipsnio pavadinimas pakei¢iamas pavadinimu ,Kova su piratavimu ir ginkluotais plésimais jiroje prie Somalio
kranty ir pazeidziamos laivybos apsauga®;
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3) jterpiamas $is straipsnis, kurio tekstas yra identiskas $iuo sprendimu i§brauktam Bendryjy veiksmy 2008/851/BUSP
12 straipsniui:

»24 straipsnis

Arestuoty ir sulaikyty asmeny perdavimas siekiant vykdyti jy baudZiamajj persekiojima

1. Remiantis tuo, kad Somalis pritaré, kad valstybés narés ar treCiosios valstybés vykdyty jurisdikcija, ir Jungtiniy
Tauty Jury teisés konvencijos 105 straipsniu, asmenys, kurie jtariami keting vykdyti, kaip nurodyta Jungtiniy Tauty
Jary teisés konvencijos 101 ir 103 straipsniuose, vykdantys ar vykde piratavimo veiksmus ar ginkluotus plésimus
Somalio teritoriniuose ar vidaus vandenyse arba atviroje jiroje, kurie yra arestuoti ir sulaikyti siekiant vykdyti jy
baudziamaji persekiojimg, ir turtas, naudotas tokius veiksmus atlikti, perduodami:

— laivo, kuris juos sugavo, véliavos valstybés narés ar trediosios valstybés, dalyvaujancios operacijoje,
kompetentingoms valdZios institucijoms arba

— jei ta valstybé negali ar nenori vykdyti savo jurisdikcijos, — valstybei narei ar bet kuriai treciajai valstybei, kuri nori
vykdyti savo jurisdikcijg ty asmeny ir turto atzvilgiu.

2. Asmenys, kurie jtariami keting vykdyti, kaip nurodyta Jungtiniy Tauty Jary teisés konvencijos
101 ir 103 straipsniuose, vykdantys ar jvykde piratavimo veiksmus ar ginkluotus apiplésimus ir kurie yra arestuoti ir
sulaikyti, siekiant vykdyti jy baudZiamajj persekiojima, vykdant Atalanta kity regiono valstybiy teritoriniuose
vandenyse, vidaus vandenyse arba salyno vandenyse susitarus su $iomis valstybémis, bei turtas, naudotas tokius
veiksmus atlikti, gali bati perduoti atitinkamos valstybés kompetentingoms valdzios institucijoms arba, gavus
atitinkamos valstybés sutikimg, kitos valstybés kompetentingoms valdzios institucijoms.

3. Joks 1 ir 2 dalyse nurodytas asmuo negali biiti perduotas treciajai valstybel, jei su ta treciaja valstybe nesusitarta
dél perdavimo salygy tokiu badu, kuris atitinka taikyting tarptauting teis¢, pirmiausia — Zmogaus teises
reglamentuojancia tarptauting teis¢, kad biity garantuota, pirmiausia, jog niekam nebus taikoma mirties bausmé, joks
asmuo nebus kankinamas ir nepatirs Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio.;

4)  Iterpiamas $is straipsnis:

,2b straipsnis

Prisidéjimas prie Jungtiniy Tauty ginkly embargo Somaliui jgyvendinimo ir prie kovos su prekyba
narkotinémis medZiagomis prie Somalio kranty

1. Siekdama prisidéti prie Jungtiniy Tauty ginkly embargo Somaliui jgyvendinimo pagal atitinkamas JT ST
rezoliucijas, visy pirma Rezoliucijg 2182 (2014), Atalanta, kaip nustatyta planavimo dokumentuose ir sutartame
operacijy rajone atvirojoje jiroje prie Somalio kranty, atlieka | Somalj atplaukianciy ir i jo iplaukianciy laivy
patikrinimus, jei yra pagristy prieZas¢iy manyti, kad tokie laivai gabena ginklus ar karing jrangg  Somalj tiesiogiai ar
netiesiogiai pazeisdami ginkly embargg Somaliui arba gabena ginklus ar karing jrangg asmenims ar subjektams,
kuriuos pagal JT ST rezoliucijas 751 (1992) ir 1907 (2009) isteigtas komitetas yra jtraukes  sarasa. Atalanta tokius
objektus arestuoja, registruoja ir sunaikina, taip pat tokius laivus ir jy jgulas gali nukreipti j tinkama uosta, kad bty
sudarytos palankesnes salygos tokiam sunaikinimui, laikantis atitinkamy JT ST rezoliucijy, jskaitant
Rezoliucijg 2182 (2014), ir operacijos plane nustatytos tvarkos.

2. Siekdama prisidéti prie kovos su prekyba narkotinémis medZiagomis prie Somalio kranty, Atalanta veikia
laikydamasi nustatytos tvarkos ir sutartame operacijy rajone atvirojoje jiroje prie Somalio kranty, kaip iSdéstyta
planavimo dokumentuose:

a) kiek tai susije su valstybine véliava plaukiojanciais laivais, jei yra pagristy priezas¢iy manyti, kad toks laivas yra
naudojamas prekybai narkotinémis medziagomis, Atalanta pareigiinai, jei tai aiskiai leidZia véliavos valstybe,
issilaipina tame laive, iesko narkotiniy medziagy ir, jei randama neteisétos prekybos jrodymy, imasi tinkamy
veiksmy to laivo bei laive esancio krovinio atzvilgiu. Asmeny, susijusiy su prekyba narkotinémis medziagomis,
arestas, sulaikymas, perdavimas treciajai valstybei ar baudZiamasis persekiojimas gali buti vykdomas
pageidaujanciy valstybiy nariy, vadovaujantis jy nacionaline kompetencija, pagrista jy vidaus teise;
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b) kiek tai susij¢ su laivais, plaukiojanciais be valstybinés véliavos, Atalanta imasi veiksmy, be kita ko, issilaipinimo
laive ir paieskos, pagal laivui, kuris imasi veiksmy, taikyting nacionaling teis¢ ir pagal tarptauting teisg,
pasinaudodama tik tais iStekliais, kuriais galimybe naudotis suteiké tos valstybés narés, kurios nurodé, kad jos gali
imtis tokiy veiksmy. Tolesni veiksmai, pavyzdziui, narkotiky arestas ir tokio laivo nukreipimas, taip pat asmeny,
susijusiy su prekyba narkotinémis medZiagomis, arestas, sulaikymas, perdavimas treciajai valstybei ir baudZiamasis
persekiojimas gali bati vykdomas pageidaujanciy valstybiy nariy, vadovaujantis jy nacionaline kompetencija,
pagrista jy vidaus teise.

3. Kai tik bus patvirtintas operacijos planas ir biitina tvarka, Politinis ir saugumo komitetas aktyvuoja antrines
vykdomojo pobudzio uzduotis, kai ES operacijos vadas pranesa, kad Atalanta disponuoja toms uzduotims vykdyti
bitinais iStekliais, o, kiek tai susij¢ su Jungtiniy Tauty ginkly embargu, kai Europos iSorés veiksmy tarnyba pranesa,
kad buvo atlikti pagal JT ST rezoliucijos 2182 (2014) 15 punktg reikalaujami pranesimai.

4. Trodymus, susijusius su objekty, draudziamy pagal ginkly embargg Somaliui, arba su narkotiniy medziagy
gabenimu, kurie buvo rasti visy pirma pagal 1 ir 2 dalis atliekamy patikrinimy metu, Atalanta gali saugoti, kiek tai
susije su ginkly gabenimu, o valstybés narés, pageidaujancios ir galinCios tai daryti, gali saugoti, kiek tai susije su
narkotiniy medziagy gabenimu. Visy pirma, vadovaujantis taikytina teise, galima rinkti ir saugoti asmeny, susijusiy su
tokiy ginkly bei narkotiniy medziagy gabenimu, asmens duomenis, susijusius su jy tapatybe galin¢iomis padéti
nustatyti savybémis, jskaitant pirsty atspaudus, taip pat toliau nurodytus konkrecius duomenis, i§skyrus kitus asmens
duomenis: pavarde, mergauting pavarde, vardus ir visas pravardes arba priskirtus vardus; gimimo datg ir viets,
pilietybe, lyti, gyvenamaja vieta, profesija ir buvimo viets; vairuotojo pazyméjimy, tapatybés nustatymo dokumenty ir
paso duomenis. Tokie duomenys, taip pat duomenys, susije su tokiy asmeny naudojamais laivais ir jranga, ir
atitinkama informacija, gauta vykdant uzduotis pagal §j straipsni, gali bati perduoti atitinkamoms valstybiy nariy
teisésaugos institucijoms. Be to, Atalanta juos, kiek tai susije su ginkly gabenimu, o pageidaujancios valstybés narés,
kiek tai susij¢ su narkotiniy medziagy gabenimu, gali perduoti tre¢iosioms valstybéms, kurios nori pasinaudoti savo
jurisdikcija tokiy asmeny ir turto atZvilgiu, ir kompetentingoms ES jstaigoms pagal taikyting teisg.

5. Remiantis Tarybos kiekvienu konkreciu atveju suteiktais leidimais, su tre¢iosiomis valstybémis gali bati sudaryti
susitarimai, kad valstybei narei bty sudarytos palankesnés salygos perduoti asmenis, kurie pagal jos nacionaling teis¢
buvo arestuoti ir sulaikyti uz dalyvavimg veikloje, kuria pazeidZiamas Jungtiniy Tauty ginkly embargas Somaliui, arba
narkotiniy medZziagy prekyboje prie Somalio kranty, siekiant vykdyti tokiy asmeny baudZziamajj persekiojimg. Tokie
susitarimai apima tokiy asmeny perdavimo sglygas, atitinkancias atitinkamg tarptauting teise, visy pirma tarptauting
zmogaus teisiy teise, siekiant visy pirma uZztikrinti, kad atitinkamiems asmenims nebity taikoma mirties bausmé, jie
nebuty kankinami ir nepatirty kitokio Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio.;

5) 8 straipsnis papildomas $iomis pastraipomis:

»Atalanta glaudZiai koordinuoja veikla su Europos Sgjungos karine misija siekiant prisidéti prie Somalio saugumo
pajégy mokymo (EUTM Somalia) ir su Europos Sgjungos pajégumy stiprinimo Somalyje misija (EUCAP Somalia).
Atsizvelgdama j savo priemones bei pajégumus ji remia atitinkamas ES programas.

Atsizvelgdama | savo priemones bei pajégumus Atalanta plétoja konkrety bendradarbiavima su operacija Agénor.*

6) 9 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,3.  Atsizvelgdama | savo priemones bei pajégumus Atalanta, visy pirma stiprindama jy pajégumus ir keisdamasi su
jais informacija, remia Madagaskare esantj jiry srities informacijos sugretinimo centrg (RMIFC) ir SeiSeliuose esantj
regioninj veiklos koordinavimo centrag (ROCC).%

7) 12 straipsnis i§braukiamas;

8) 14 straipsnis papildomas sia dalimi:

7.  ES karinés operacijos bendryjy islaidy orientaciné finansavimo suma laikotarpiui nuo 2021 m. sausio 1 d. iki
2022 m. gruodzio 31 d. yra 9930000 EUR. Sprendimo (BUSP) 2015/528 25 straipsnio 1 dalyje nurodyta
orientacinés sumos procentiné dalis yra 0 %.%
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9) 15 straipsnio 4 ir 5 dalys pakeiciamos taip:

10)

»4.  Atalanta jgaliojama dalytis su Somalio eksperty grupe, Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo
prevencijos biuru, Jungtinémis karinémis jliry pajégomis (CMF), RMIFC ir ROCC per savo operacijas surinkta
informacija apie neteisétg ar be leidimo vykdomga veikla, isskyrus asmens duomenis.

5.  Atalanta jgaliojama pagal 2 straipsnio h punktg Interpolui ir pagal 2 straipsnio i punkta Europolui atskleisti
informacij apie neteisétg veikla, kuri néra piratavimas, surinkta vykdant jos operacijas.”;

16 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3.  ES operacija baigiasi 2022 m. gruodzio 31 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2020 m. gruodzio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. ROTH
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